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Propos:

Guide d’installation et d’utilisation du logiciel RF-Monitor Premium de NEWSTEO, pour
Trackers.

Assistance technique :

Pour toute question, remarque ou suggestion a propos de ce produit, merci de contacter votre
revendeur.

Contenu du kit :

Clé RF to USB

= CD d’installation
Rallonge USB / I

Batteries
(3 alcalines ou 1 lithium
suivant le model de Trackers)

1 Antennes % d’onde
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[Manuel Utilisateur RF Monitor Tracker]

1 Vue d’ensemble d’une installation RF Monitor avec Trackers

Fichier Affichage Télémétres Basede données Outils Session 7 Admin

Description Type de produit Alertes Canfig. Num. de série Batt
== Reconfiguration des

Is]
Alerte seuil
& Lozes0ms LOG26 -3 AN [ Tempersture s 27.77zec |24 a1z
S Trackers,  périodes,

Alarmes sonores, visuelles et par emails = — .. = modes et seuils
: o | R
en cas d’alertes seuils ou perte de transmission ’)))

e e
Affichage des mesures - RF Monitor

en temps réel pour | ¢
vérifier  I'activité  du
Tracker

’)‘ Mise & jour de la << <4

configuration du TRACKER 2
) clé Tracker
Stockage des Rapport PDF L eor 1S Mesures en
mesures en ! RF-to-USB i R )
5glzz /e DB Moni Démarrer/Arréter temps réels ou
base de A Fichiers CSY  EE onitor g i
Ichiers CSVI I’enregistrement des sur demande de
données

mesures restitution

Envoi des ordres de
Historique des mesures restitution
sous forme de table ou
graphe. Exportation

pour rapports.

TRACKER 1

1.1 Description générale

Sur votre site de mesure, vous devez disposer d’un PC sur lequel est installé RF Monitor destiné a :

e Configurer les périodes de mesure, les alarmes et les seuils d’alerte

e Afficher les mesures, générer des fichiers CSV ou PDF

e Collecter les mesures des Trackers reliés a ce site (via une clé RF-to-USB)
e Remplir la Base de Données

Il est possible d’accéder a la base de données grace au logiciel DB Monitor fourni

Ne jamais installer ni les logiciels NEWSTEO, ni les clés de réception radio,
Directement sur le Serveur de votre société.

Préférez un PC dédié intermédiaire qui sera connecté sur votre réseau, ou le prochain collecteur
Ethernet NEWSTEO également a connecter sur votre réseau.

NE JAMAIS laisser les Trackers inutilisés en MODE LIVE
A N’OUBLIER PAS DE
DESACTIVER LE TRACKER EN RETIRANT LES BATTERIES

- Usure extrémement rapide des batteries (quelques jours)
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1.2 Fonctionnement du Tracker

Le Tracker est concu pour des campagnes de mesures avec consultation/traitement de données a-postériori, sans
possibilité de remonter des alertes en temps réel. Il fonctionne en Mode Live/Enregistrement.
Le mode Live permet de vérifier le fonctionnement du logger et le mode Enregistrement correspond a la

campagne d’enregistrement des mesures.

Cette campagne d’enregistrement peut s’effectuer avec ou sans mode Silencieux. Le mode Silencieux ne doit étre
utilisé que dans le besoin d’une absence totale d’émission radio (Ex: lors d’un transport par avion). Il est
nécessaire dans ce cas d’utiliser la fonction « Rechercher les produits en mode silencieux » pour pouvoir stopper
I’enregistrement et récupérer les mesures.

Les mesures recues par le logiciel RF Monitor peuvent étre stockées dans des fichiers CSV, dans la base de
données ou dans un rapport PDF (pour le mode Enregistrement). Par défaut tous les enregistrements sont activés.
Toutes les mesures stockées sont horodatées.

Exemples d’application : Mesure de la température, de I'humidité et des chocs pour le transport de biens (Musées - tableaux, aéronautique,
transport de bancs de mesure, produits alimentaires réfrigérés...)

Principe de fonctionnement :

= Au démarrage en mode ‘Live’ le Tracker prend des mesures en continu (toutes les secondes) et les envoie au
PC. RF Monitor affiche les mesures. L'utilisateur peut ainsi contréler le fonctionnement du Tracker,
activer/désactiver I'option Mode Silencieux, régler les seuils d’alerte et la période des mesures souhaitée
pour la campagne de mesures a venir

= |’utilisateur passe alors le Tracker en mode ‘Enregistrement’ et démarre ainsi sa campagne de mesure.
Pendant cette campagne d’enregistrement :

> sil’option Mode silencieux est désactivée :
o Chaque minute, le tracker envoie un signal de présence pour indiquer son état et le nombre de

mesures en mémoire. Le tracker prend ses mesures selon la Période d’enregistrement configurée
( 10mn par défaut) et les enregistre systématiquement dans sa mémoire.

o Alafin de la campagne de mesures, I'utilisateur stoppe I’enregistrement, et le tracker repasse en

mode ‘Live’.
> sil’option Mode silencieux est activée :

o Le tracker devient totalement silencieux. Le tracker prend ses mesures selon la période
Enregistrement configurée (10mn par défaut) et les enregistre systématiquement dans sa
mémoire. Toutes les minutes le Tracker écoute si un signal de demande de présence est envoyé.

o A la fin de la campagne de mesures, 'utilisateur lance une « recherche des produits en mode
Silencieux » (envoie d’un signal de présence) de maniére a sortir le Tracker du Mode Silencieux puis
il stoppe I'enregistrement, et le logger repasse en mode ‘Live’.

= Des lors, I'utilisateur peut récupérer en une seule restitution I'ensemble des mesures de la campagne sur son
PC.

= Les mesures sont alors téléchargées et enregistrées dans la base.

= Un méme logger peut enregistrer plusieurs campagnes a la suite.
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2 Installation de RF Monitor

A NE PAS INSERER LA CLE AVANT D’Y ETRE INVITE

Visser I’'antenne sur la clé RF to USB (petite % d’onde).

A

ﬁ NewsteoKit_v4. _setup

=  |nsérer le CD ROM du RF-KIT.

[ inssaliation de Newsteo Kit {vd3.4) Lot ]

. ) . , .
Si le programme d’installation ne démarre pas automatiquement, O ——
sélectionner « Exécuter NewsteoKit_v4.x.x_setup.exe » dans la \ (2

Yotrs ardnatecr dost Etre redénamé av-r iﬁ?::r

fenétre d’Exécution automatique ou lancer |, .. i
Newsteo_Kit_v4.x.x_setup.exe depuis le dossier kit du CD-ROM. P —
Dans la premiére fenétre, sélectionner la langue s i Dol L P AR
puis, pour une installation rapide, conserver les P U
parameétres par défaut en validant les fenétres — | |
successives du programme d’installation. En fin C : Y.

" > U pros ronti ; — ¥
d’installation, conserver I'option « Redémarrer

maintenant » et cliquer sur « Fermer ».

= Une fois le redémarrage effectué, lancer le logiciel RF Monitor en double-cliquant sur le raccourci créé sur le

N . s NN\ 2ot st deoivmana
Bureau ou a partir du Menu Démarrer. P& \ o et oogon =)
15 el Aeouail

Biemverwe,

= Dans la fenétre « Accueil » de I'assistant de configuration TSR R

choisir la langue souhaitée puis cliquer sur « suivant ».
R A A

~ Premier lancement dulogicel ..

Yo Paramitres géndraux
Onéeal Seectiosner I'Seure it

= Dans la fenétre « Général » de I'assistant de configuration
cliquer sur « suivant ».

NB : La configuration pourra étre modifiée ultérieurement dans les options du programme
RF Monitor, une fois I'installation terminée (clic droit sur la ligne du logger puis clic sur
configuration)

3 » REMaoritor : Assistant de configuration
\ P

1
“a ! Premierlancement du logidiel ...

= A la demande de lassistant de configuration, retirer

I’étiquette « Installer le logiciel avant d’insérer ! » et insérer :f“"l Lo
- . e . illez 2 lé RF-to- =
la clé RF to USB en utilisant de préférence la rallonge fournie o veuflez connecter votre 4 RELo0S8
PRI Y =]
R st = Dans la fenétre « Licence » de lassistant de configuration

= e o . ﬁ cliquer sur « suivant ». 7 e e =
Py 2 el et aika g
" / -

» s [

= Dans la fenétre « Stockage des données » de I'assistant de

configuration cliquer sur « Suivant ». 7 — el = |
I s . = Ala fin de l'assistant, cliquer sur « Terminer » pour lancer RF
: Monitor.
w - E—:-—] i Les informations concernant votre clé RF to USB sont maintenant affichées
] [ e dans I'onglet « Parametres des clés » de RF Monitor.
% e e o HCOM Num. série de clef Paramétres RF Hardware Firmware Vitesse Type de licence Numéro de licence

s COM3 KEY000346 ChlEU7 10dBm 30mé KEY111 v18F.03 625000 Premium S4ES-NMHWF-KSU0J-4TEBY-51DDZ
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3 Utilisation de RF Monitor

3.1 Mise en route du Tracker et vérification du fonctionnement

A la livraison, la/les piles du Tracker ne sont pas montées.

Apres avoir lancé RF Monitor et connecté votre clé RF-to-USB, démarrer votre Tracker en
plagant les piles (1 lithium ou 3 alcalines suivant les modéles) et en prenant soin de respecter la polarité. Par
défaut le Tracker se trouve en mode Live sur le Canal Radio 1

> Le Tracker apparait automatiquement dans la liste des télémetres.

@ RFMonitor PREMIUM - workspace 2011-04-07.xml [ro e

Fichier Affichage Basededonnées Outils Paramétres ?

Description Type de produit  &lertes  Confi.. 1D Num. de série Batterie  Paramétres RF - Transmission suivante  mesures  Commandes dupr.. Mode/état cou.. Capteur 1 Capteur 2 Capteur: 3 Firmware

a 29.84°C 32.85%rH 132.86%
=P L TRK335000113) TRK33-5 A | 275 TRkooon1s (g 2 ﬂai%i',‘:l’,: 0s Omeswes @ aucune Live / Alette seul - AR S 5011 Livediecord

~— 1 A

Identifiant du Tracker N/veaL{ des Can.al Nombre de Commandes en attente: Permet
batteries radio L .. . .
de savoir si la transmission radio a eu lieue.
Niveau d’alarme Menu d’action: i \
(dep .e"d fies seuils I(‘\Cor}f ! g‘;f ation, Demarrer/ Temps restant avant la Etat du Logger (Live/record) err sion
configurés) rréter 'enregistrement prochaine transmission Firmware

Si I’heure du Tracker differe de celle du PC, une fenétre s’ouvre pour proposer de le
synchroniser (synchronisation conseillée).

Double-cliquer sur la ligne du Tracker pour faire apparaitre les onglets d’affichage des s B
mesures en temps réel associés. K e

ATTENTION : Si vous disposez de plusieurs Trackers, vérifier dans les onglets que vous travaillez sur ‘
(notamment lors de I'utilisation du Panneau de Contré6le pour le lancement d’une campagne de mesure Cf. 3.1.4

Panneau de controle). La fermeture d’un onglet associé a un Tracker ferme I'ensemble des quatre onglets
correspondant a ce méme Tracker.

3.1.1 Accélération : = - i ./ - @ :

Représentation 3D de la position du Tracker

Courbes d’accélération du Traker suivant les
axesx,y,z

Accélération courante sur chacun des 3 axes

3.1.2 Température, Humidité et Luminosité :
i =)

-
- = > A8V WRCURARIEY.: Tome, Mo, & Lomient 2 JiER A
Helative Humidity

Temperalure Niumingnce

Dans cet onglet, ces courbes sont
affichées avec les seuils minimum (bleu) | «
et maximum (rouge) prédéfinis dans
3.2.1.4 Configuration Seuils d’alerte

Bty : 2 0T oww 1. - 21 94T U Biel. inemaciy - 78,722
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3.1.3 Chocs et chutes libres

T I——rrrwwg
: , Entrer la masse du
Chute hibre Chocs el Energie
(-Saarictmcker [1-Erkrecln masae dht colia /Tracker‘ ou  du
Mesre ot EC produit auquel le
- - s o Tracker est lié

& 3 Raauital du choc

13- Besultat de [ chute libee

B
[V dlfiche e délalk dénege e accdégion

Ensige ds e chule lbxe. urn
Ex0B Ey:180 Ez 234

> Laisser tomber le Tracker/Produit
Cet onglet affiche La hauteur et I'énergie de la chute libre ainsi que I'énergie et I'énergie massique du choc.

3.1.4 Panneau de controle

Le panneau de contrble a été développé spécifiquement pour le Tracker. Toutes les commandes sont cependant
accessibles dans le menu standard.

Fichier Affichage  Base dedonnées  Dutils  Paramétres 2
Dezcription Tyredepicdat Aetes Conll. 1D Mum deséie  Baleie  PaamitesRF Tieremison surarke  mesues  Commandesdupe.  Mode/@laicou.. Captow 1 Caplewn2 Canl

: T =
I I ) [Ty

s e TRGI500113 | TRKAE S | 1

D Conflouraton 3
I} Rafraichrls corfiguration

® Comence <

5 Démarerle mods booder
b .
Equivalent au menu/standard
4| Tdéchargeriea donrées [ 60 mesures | <~
% Hisce s dornées {60 mesi=s | <«
& Acudser
we  Répertoire r2tine des racats .
) L ATSKTEA0NII Paooa 4| e v
Autres commandes 4 El Paramatroe 082 cléa F
XK Suppomer e produt Suppe Lizs da commandas
< ® Hfaoraits n, Supervision destééndtres
— == b5 ] Locaiestion das telametres.
yo, 2001 = i 1 . e o LK Tamontd ~ ; nos & O it N TRKI35-000113 ) de contriia. % [U= I TRK315000113 : Acodlératicns
= = 'l/'C' S — = TAKIIS0001T3  Ter, Ham. & Luminoste
Coririks cu produi © Gestion dez compagnes | Gration dss eriegieTents © T8 13 Choce & chutes ftres
Corfiguration du produt [ Démarrer lenvegistrement du produt - Bat de la mémoire - [#] Grrai000113 Jpaeau ds comtle. [
— ' 7. Corfiguer | | Mesues eniegiiiess 6 of;*zs‘)t:a[/)mm
C  Acudiser :
e _ : e Cet onglet permet de :
sk Capo. e dela mémaite 2763
tAémeile wabuiée dens. 2 Jours 17 Houles
< T TR T » Paramétrer le Tracker
—— . n
> Démarrer/Arréter une campagne

IO'rewmerT,, [ Kifiacerien don |

» /Deeserdee ra...

d’enregistrement
> Télécharger les mesures d’'une campagne
d’enregistrement

Rapport d'exécution des commandes

145000 TREOOOI13 Amétarlenegistiement Suooés
14:43.33 THEO1TS Yeulss sttards |2 prochans bansmszon da podul

14:4323 TRKOCO113 Aneer lenegiiement
14:33:00 TREOCO113 Achualest Susces
183214 TRELOOT3 Achuglons

—> Effacer les mesures du Tracker
1> Accéder aux rapports des mesures
P >\Actualiser I'affichage

Pour les configurations (Cf: 3.2.1 Configuration du Tracker) a venir, la fenétre de configuration du Tracker est

. . < THomLL) | Corngurstion ==
accessible soit: e e
~— Encliquant sur configuration dans I'onglet [Panneau de contrdle] e ®
En cliquant sur configuration sur la ligne du Tracker D s

En cliquant droit sur la ligne du Tracker / Configuration

Rq: Aprés chaque commande envoyée, attendre une transmission radio pour
que les modifications soient prises en compte par le Tracker.

Fanion [ treee | | K serte
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3.2 Configuration — Vue d’ensemble

La configuration comporte deux parties distinctes :

Configuration du Tracker

JC
Acces :

Paramétres/Configuration/Paramétres RF
Paramétres/Configuration/Date, Heure & Période

Fichier Affichage Base dedonnées Outils Paramétres ?

Batterie  Paramétres AF

Num. de série

Description Type de produat  Aletes Canfi. 1D

= TRK335000113|  TAK33-5 i

Configurer

(Cf : 3.1.4 Panneau de contréle)

Cette étape permet :
- De fixer le canal d’exploitation
- D’activer/désactiver le mode silencieux
- De définir les seuils d’alerte pour le Tracker.
Les mesures « hors seuils » enregistrées

dans la base seront signalées dans la
colonne « Type d’alerte »

Oom-—< X mMmr >

wmmZ2200

—

Configuration de RF Monitor

[
Acces :

Alertes générales : Paramétres/Options/Alertes

@ FE G DRENILM - sofkspace 20110407l
Fichier Affichage Bosede donnees  Outls [Parametrez] 1
Panresu des setes des tiénMes

Descpicn T opwar  Akrss 0

-—TIOBOND TRED-S Y

Gasisn ca dornées
W Proceise 0 bass g durdes
Lenge »

) Options a0

Kacktack de corfiuater

Alertes par produit : Paramétres/Panneau des Alertes...
& APMordtor PREVIUM - morkspace 2110407 sml
fichier  Affichage  Bave e donnees - Outly [Parwmetres| 1
Parneau dee slertes dos Yok des ¥
¥ Gutoncw =

Device slerts mansger

Dewciption Ty de ok Meoes

w TRRGS0N1  TRKSZ.Y

W Propetss ] gy Foreschdevicesalectonwhich lets toperform
Tt TI-0 LN

s sircres]  Sad | dimatabie | Ouieers | Peteds
v
6 Omorm
AbMtirt 0 {Nom deséce 1D Descrption @ c} = 2 =
TRKIOE 0 TRKdeno 7 v
TINS5 TRKSINS v v v

Cette étape permet :
« D’activer les alertes...

« ..Etdonc d’afficher les alertes dans RF Monitor
@ RFMonitor PREMIUM - workspace_2011-04-07.xm!

Fichier Affichage Basededonnées Outils Paramétres 7

Type de produit  Aletes  Confi.. 1D Num. de

RS> A 275 TRKONC

Description

o TRRTISIOOTTT

%

« D’activer les alertes sonores pour le mode Live

« De choisir le type d’alerte (emails, sonores, relai
d’alerte...)

« De choisir le type d’alerte pour chaque produit

Acces :

Options générales de Stockage des données:
Parametres/Optlons/Stocka e des mesures

MDIMIM workipacs 2011-04-07.uml -

Fichier Aftichage Eesededonnees Qutis |Parameiies] | ol | persmsmadiGom

Descapion Typo co ot Akies 1) Pamresu des setes

- TOIS00113 TREIZ-S R

Gestian da dorndes

W Proccikedenbael

G O : -

ym—— O == = =

Cette étape permet de choisir de fagon distincte le
format de stockage des mesures pour les modes Live
et enregistrement (Base de données, .CSV, .PDF...)

Options de Stockage des données par produit:

Paramétres/Gestion des données

@ FEMoritor PREMIUR - warkegace 10007 om]
Fichios  ATirags  Bae decknnées  Outike [Paramiree | 1
Duoyplon Typmdeprodad Ak { Parmiau e

- DO TR S ) ll

Goison Gos cemiss

W) Froonstes da b b de dorréss
Lengus » W a— i
€ Oviom =TI T (., m(mlobglelisln

Amsistdecorbgueen | w

Cette étape permet de choisir le format de stockage
des mesures par produit.
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Rq:

3.2.1 Configuration du Tracker

3.2.1.1 Configuration ldentification du produit

Ouvrir la fenétre de configuration (cf : 3.1.4 Panneau de controle)
Sélectionner I'onglet [Identification du Produit]
Saisir un identifiant personnalisé (/D, nombre de 0 a 999)

Saisir une description

Cliquer sur « Envoyer » pour valider les modifications
Attendre une transmission radio pour que les modifications
soient prises en compte par le Tracker (Cf. 3.5 Onglets d’affichage).

3.2.1.2 Configuration Canal d’exploitation du Tracker

Ouvrir la fenétre de configuration (cf : 3.1.4 Panneau de contréle)
Sélectionner I'onglet [Parameétres RF]

Vérifier la Localisation.

Le canal de démarrage du Tracker est le Canal 1

Modifier si besoin le canal d’exploitation.
Cliquer sur « Envoyer » pour valider les modifications

O stetiitencupata| | Porwen B | @) Oun Heuss Pasder

Cormiinde

Lecabushoe

) e | | Feease

Beviemar N5 MBI

FRRT TR — 5
e R L. T N
wweskn
(ap trezan o
0 Rk - »
[P CEATT @
T suat s v
Trve deSwvme fresy 8
20 »
> i | | £ fervte
o IO0NLLD - Caragantion [~

Attendre une transmission radio pour que les modifications
soient prises en compte par le Tracker (Cf. 3.5 Onglets
d’affichage).

Il est déconseillé de modifier la puissance d’émission et la sensibilité.

ATTENTION, une fois le canal d’exploitation du Tracker Modifié, il faut modifier le canal de la clé (la clé et le Tracker

doivent étre sur le méme canal pour communiquer, c’est la clé qui s’aligne sur le Tracker).

Pour cela :

Rqg:

@ Atdaritor PREMIM - womspece 2011007 i

nies [Refichoge] Base de donotes Ousls Pann

Lists dos 8brdtons )

Cliquer sur [Affichage/Onglet Paramétres des clés]

[
Devcres] ¥]
— [
3

Ongfet Lista da commandss

Cliquer sur I'onglet [Parameétre des clés]

Cliquer droit sur la ligne de la clé

Cliquer sur « Canal d’exploitation »
Choisir le canal d’exploitation correspondant au canal du Tracker.

Au démarrage (si on retire puis on réinsere les piles), le canal du Tracker

sera le canal 1, il faudra donc repasser la clé en Canal 1 pour communiquer.

3.2.1.3 Configuration Mode et période

Ouvrir la fenétre de configuration (cf : 3.1.4 Panneau de contréle)

+ RRSOLLS : Canunation
O Jeswammzons| T rusmenr| @ 0se e iFrnon

Wil bl andoeaos

Sélectionner I'onglet [Date, Heure & Période]
Si besoin activer la boite de dialogue donnant accés au mode

Silencieux (Cf : 1.2 Fonctionnement du Tracker)

Définir la période de mesure pour la campagne d’enregistrement. —

*vm e | |3 Secmew

Par défaut, en mode ‘enregistrement’, toutes les 10mn le Logger prend une mesure et la stocke dans sa mémoife. Ces mesurgs seront

restituées a RF Monitor sur demande et aprés un retour en mode ‘live’ (Cf.1.2 Fonctionnement du Tracker).

Rq:

NB:
A titre indicatif : une période de 1 mn

Si besoin, mettre a I’heure le Tracker.

Cliquer sur « Envoyer » pour valider les modification et attendre une transmission radio pour que les
modifications soient prises en compte par le Tracker (Cf. 3.5 Onglets d’affichage)

Plus la fréquence de mesure est élevée, plus la mémoire sera pleine rapidement.
donne environ
donne environ
donne pres de

une période de 10 mn
une période de 30 mn

20 jours d’autonomie
200 jours d’autonomie
2 ans d’autonomie

Pour vos essais en mode « enregistrement », nous vous recommandons une période plus courte de 1 mn par exemple.
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3.2.1.4 Configuration Seuils d’alerte

e Quvrir la fenétre de configuration (cf : 3.1.4 Panneau de controle)
e Sélectionner I'onglet [Seuils] Tn":;mu:::. o i T =
e Sélectionner I'onglet correspondant aux seuils devant étre /m ol s bl b
modifiés L™ A A
e Régler les seuils qui définiront les niveaux d’alertes souhaités
pour votre Tracker :
o Soit en entrant les valeurs numériques
o Soit en déplagant les curseurs
La plage nominale est en vert, les plages bleu sombre et rouge représentent
respectivement les plages d’alerte basse et haute.
e llest possible de désactiver les sondes | e
e Cliquer sur les boutons « Envoyer » pour valider les modifications puis « Fermer». 4
e Attendre une transmission radio pour que les modifications soient prises en compte par le Tracker.
e Ces seuils sont visibles sur les graphiques des onglets [Accélération] et [Temp, Hum & Luminosité] (Cf. 3.1.1

et 3.1.2) = Pour raffraichir I'affichage des seuils sur ces graphiques fermer et réouvrir les onglets

correspon dants. @ RFMonitor PREMIUM - workspace_2011-04-07.xml

Fichier Affichage Basededonnées Outils Paramétres ?

Un dépassement de seuil entraine toujours une alarme visuelle sur la ligne  Pescrten
du Tracker (si les alertes sont activées Cf : 3.2.2.1 Configuration Alertes). - TRIGS000TT3

3.2.2 Configuration de RF Monitor

Type de produit  Alettes  Confi.. 1D Num. de

TRK33-5

A 275 TRKOOC

@ FEonitor PRENILIV - worktpaca 2011-04-07.xml
Fichier  Affichage Base de donnses  Outis [Parsmetres] 1

3.2.2.1 Configuration Alertes esapic pechrione dure € Foen st st
- TS0 TRESZ-S R AR i
W Propdss de S bass d dordis
e Sélectionner I'onglet [Paramétres/Options] ——— :

e Cliquer sur [Alertes]
e Cocher « Activer les alertes » \

) Daticas OfeShitt-O

Rasbtact de cociuratior

e Cocher dans la colonne « Alertes » les alertes souhaitées :

Les alertes concernent les mesures hors seuils, les pertes
transmission, les date/heure incorrectes, la déconnection de la clé
USB, ainsi que les niveaux de batterie.

Les alarmes remontées sont toujours au minimum visuelles (ligne
du logger en rouge, triangle d’alerte ...). Elles peuvent aussi étre de
type sonores (configurable pour chaque type d’alerte), e-mail ou
relai d’alerte (avec équipement externe optionnel)

A

® waarotbsfes 1 prwvie s

¥ rhagm anen

9 Fesare db»s-k X v

Il est conseillé d’ignorer les paquets de suréchantillonnage pour les aleftes et de limiter en nomb

mails pour ne pas saturer la boite de réception des e-mails.

e les aIertes\

ATTENTION : si les alertes mails ou relai sont activées, il est nécessaire Te vérifier la configuration dans les onglets

correspondants.

e Cliquer sur « Enregistrer » pour valider les modifications

e Attendre une transmission radio pour que les modifications soient prises en compte par le Tracker (Cf. 3.5
Onglets d’affichage) R PO Saiopor B 0T

fichier  Affichage  Baoe e donnees  Outly [Parwmetres | 1

e Sélectionner I'onglet [Paramétres/Panneau des Alertes des télémétres]

w TREE2ONT3

TRKS3-5

Device alerts manager

e Cocher les alertes souhaitées par produit.
e Cliquer sur « OK » pour valider les
modifications

for each device select on which alerts to perform ...

Num deséie 1D Description
TRKO0I0E 0 TRKdemn
TRKOOOM3 275 TRKS000113 v % v

& KR

=

- |, Parmeoues srtes dos indtes

i ‘ 7 Gution des doneies

[w Propeitis de by bise de dorner
Largos
€ Opam Qe

Anatart & contigcicn

10
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3.2.2.2 Configuration Données - Stockage des mesures

@ FFtacnitor DRENIUM - worktpace 2011 -04.07.aml
Fichier Affichage Bowededonnees  Outls |Parsmetrez ] 1

Descipion Typach o Akkes 0 Pannesu des sietes des tiéndtes

- TOS00D TARD-S
W Propcdss de b bass ds dordes

Gautian o dorndos

e Sélectionner I'onglet [Paramétres/Options]
e Cliquer sur [Stockage des mesures] \

Lenge »
) Dptiens [T

Rasitact de cocfiunatior

e Sélectionner le format de stockage des mesures pour la  |* e =
restitution des données de la  campagne A =
, . b
d’enregistrement. E3—=

o e ity
et

Base de données: permet une exploitation compléte des mesures
(graphiques ou tableaux) grace aux filtres proposés (dates, produits,

Stockage der meres
Ke‘.m)m Recthimang

capteurs...) et une tracgabilité des évenements (action utilisateur, alertes
produits...) "

Belal d'alertes ©

Bate g doardes 'M

CSV : Fichier brut de stockage des données permettant de développer sa
propre application pour I'exploitation des données

Ficbwes 5% 7
Fiappont POF korsque st posc e —»:J\

PDF : Un rapport généré a chaque campagne de mesure

X Veleure perodfae.

[ foeswe | [id Eveoaee | [ X toouer
<

e |l est fortement déconseillé de stocker les mesures du Tracker en mode Live. En effet, pouy/le Tracker, ce

mode est un mode de démonstration qui rempli la base de données ou
données inutiles. De plus ce stockage ralenti le PC.

les fichier CSV d’un grand nombre de

e Cliquer sur « Envoyer » pour valider les modifications

e Attendre une transmission radio pour que les modifications soient prises en compte par le Tracker.

@ P Moritor PREMUN - warkspaze A1G4-07 ol
Fichior  AfTkhage  Baxe dedonnées  Outils [Paramree | 1
Daopin Typwdeprodal Abekes | Farniau che 3keas oo siniira

e Sélectionner I'onglet [Paramétres/Gestion des données]
e Cocher le format de stockage des mesures souhaité par produit.
Pas de stockage pour le mode Live \

) RGBT TR 8 e b

W Prooses o b e e doeess

Leogue ’

€ Opom = ]

Fichiers CSV et stockage en Base de Données uniquement pour le R S
. Pour chaglg produit, choisissez vers quel flux vous S £ les
TRK- Demo of  Clude Ngeesn mode e ousireionce
Fichiers PDF pour les deux Trackers .
Pas d’option TCP/IP SR S e
e Cliquer sur « OK » pour valider les modifications Noam. e olrie 10 Desctpion | EL
TRENINT0E a TRK-damn =
TREOO0113 bl TRK335000113 s}
ATTENTION :

- ’option TCP/IP est cochée par défaut dans la fenétre « option ».

Pour ne pas utiliser cette option, il faut décocher TCP/IP dans la fenétre « Sauvegarde des données ».
Pour utiliser cette option, il faut cocher TCP/IP dans la fenétre « Sauvegarde des données » et ne pas oublier de configurer le

Serveur et/ou le Client TCP/IP

L’utilisation de I'option TCP/IP ne concerne que le stockage des données et ne permet en aucun cas d’envoyer des

commandes a distance. Cette option de stockage est déconseillée pour le Tracker.

3.3 Campagne de mesures

Au démarrage, le Tracker se trouve en mode Live.

e Vérifier le fonctionnement du Tracker (Cf : 3.1 Mise en route du Tracker et vérification du fonctionnement).

e Régler la période (Cf. : 3.2.1.3 Configuration Mode et période)et les seuils (Cf. : 3.2.1.4 Configuration Seuils

d’alerte) pour la campagne de mesure.

Rq : Une fois configuré, il ne sera pas nécessaire de configurer le format de stockage a chaque campagne de

mesure (Cf. : 3.2.2.2 Configuration Données - Stockage des mesures)

e Ouvrir le Panneau de contrdle du Tracker (Cf. : 3.1.4 Panneau de contréle)
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3.3.1 Commencer I'enregistrement

- A i o A TREXIS 300113 - Porrmens

arbaa 3 procke Gagron es conpagras L ]

Cliquer sur “Commencer I'enregistrement”

Narre commudee [Arrdisn Feromgasimmmess ibs pavih &

» =

>

e e Sil'acces a la boite de dialogue du mode silencieux a été
activé (Cf. 3.2.1.3 Configuration Mode et période), choisir
e de lancer [Faew =5
., . I’enregistrement en
Rapport d exécution des Commandes A N §. Option du mode enr=gistrement sctiver e mocle silencieus 7
—> mode silencieux (en
AQerusys cliguant « Oui» ou en % g =
q /ﬂ o : n Annuier

mode  normal —ef—
cliquant « Non »

e Valider la fenétre qui confirme le passage du Logger en Enregistrement en cliquant sur « OK ».

———= Dans le Rapport d‘exécution des commandes apparait le message « Commencer I'enregistrement »

e Attendre une transmission radio pour que les modifications soient prises en compte par le Logger (Cf. 3.5

Onglets d’affichage)
———= Dans le Rapport d‘exécution des commandes apparait le message « Commencer I'enregistrement Succés»
2 Le bouton « arréter I'enregistrement » s’active — Si ce n’est pas le cas, cliquer sur « Actualiser » et attendre
SICTUERSCE

le message « Actualiser succes »

La campagne de mesure commence; le Logger enregistre maintenant toutes ses mesures en mémoire et envoie
chaque minute un signal de présence pour indiquer son état, les dépassements d’alerte et le nombre de mesures en
meémoire.

Dans le cadre des essais liés a I'apprentissage de l'utilisation de RF Monitor et du Tracker, fermer RF monitor
pendant au moins 3 minutes (si la période de mesure est 1 mn) de maniére a simuler un éloignement géographique
(hors de portée radio), puis redémarrer RF Monitor.

3.3.2 Arréter I'enregistrement
3.3.2.1 Mode Normal

— o  Cliquer sur « Arréter I'enregistrement »
e Valider la fenétre qui confirme I'arrét de I'enregistrement en cliquant sur « OK ».
> Dans le Rapport d‘exécution des commandes apparait le message « Veuillez attendre la prochaine
transmission du produit »
e Attendre une transmission radio pour que les modifications soient prises en compte par le Logger (Cf. 3.5
Onglets d’affichage)
——— Dans le Rapport d‘exécution des commandes apparait le message «Arréter I'enregistrement succes »
> Le Tracker repasse en mode « Live »

@ RFMonitor PREMIUM - workspace_2011-05-03.xml

3 3 2 2 Mode Silencieux Fichier Affichage Base dedonnées | Outils | Paramétres ? |
Description Type de produit Outils avancés » %
A . . (= TRK335-000113 Rechercher des produits en mode silencietx 3
e Cliquer sur [Outils/Rechercher les produits en mode Iy | —
silencieux] 1T Ot e ki skt et o et o o]
: . : S S S e M e i et e
e Cliquer sur « Rechercher les produits silencieux » |
Rq: Il est posssible d’interrompre la recherche avant la fin en cliquant sur \ m——] P
« Annuler » si le produit recherché a été trouvé.
Hir da tenn A b dupecdut
e Choisir le/les Trackers a sortir du mode silencieux \ ‘ S| e |
e Cliquer sur « Sortir du mode silencieux » , ol ,
. V] Num de sere ehal actusl du predut
> Le Tracker repasse en mode « Live » —\ *7 TAKIIT3 o en mecde SILENEIELDY
» \Rechescher it sbes oS el Aechache des poduls deno g o cous - " =7
e Cliquer sur « Fermer » apeiayy =

vl Hum e stae bt actues o procke
v TRECOD113 ik on made LIVE
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RF Monitor Tracker]

3.3.3 Télécharger les mesures

@ @5Moritor FEMIUM - werkspacs 2011-05-03am

mewess  Connardesdupt. W

22 Joas 15 Hewes

T e

Kerxceies o l——]

% Btocerbe pp...

e Cliquer sur « Actualiser » de maniére a activer le w s focceiomin ouie temion
kit PP W R T PO v (0 Nundsslne  Bamese  Pysndies BF  Tienumumon wmarle
bouton « Télécharger » [= womoum] waro | ¢ PN
2 Le bouton « Téléchargé » devient actif.
2 Le nombre de mesures en mémoire est affiché
dans la colonne « mesures » de la ligne du Tracker
= = + ]
Coetrths 40 prodit Gaman des cyTpagnas Geshon ces aacngitreents
e Cliquer sur «Télécharger les données» pour ] oy
récupérer les mesures en mémoire (attente maximale  ficoes ey o
1min). == || i
\ﬂ'&'mg
» Diteerdesm..
[ RFManitor lE‘:’L' Tiappart dneécudin dos commondes
184517 TRECOTI1) Achisdd ser Sucoms
104517 TRECOD1Y Dk o
:I._l ig’:?::ii?}i‘::f:u‘.l(ﬁn consellé d effacer les enregistrements
Effacer les données envegistrdes dans le produit
% —til o || est conseillé de libérer la mémoire du Logger et d’effacer les données
. . ’ . Y . . 7
enregistrées dans le produit aprés restitution des données.
'c Attention l!;z‘ . ’ 7 . 712 s 7
Rqg : Il est possible d’effacer les données sans les avoir téléchargées au préalable en
i Lamémoire du tracker deviait &re vidée avant de lancer un nouve! Cliquant sSur « Effacer les données ».
gt R I S O
données 7 . , , N Ve . .
<4—Rq : Si les données ne sont pas effacées apres le téléchargement, il sera possible de
o] e les conserver ou de les effacer lors du lancement d’'une campagne de mesure
ultérieure.
. . Louitam v i mueroe ¢ (=" R Crr—pe—
e Cliquer sur «ouvrir» correspondant au | . e
fichier que vous souhaitez consulter pour | :icisa e
contrdler les mesures récupérées. - ——
Snowod] B s e
e |l est possible d’accéder au répertoire des rapports du Tracker en cliquant T
sur « Répertoire des rapports » ou Dossier des rapports pour accéder au L
Rapport PDF d’une campagne de mesures.
3.4 Exploitation des mesures

En fonction des options de stockage choisie (cf. 3.2.2.2 Configuration Données - Stockage des mesures), les
rapports suivants sont disponibles :

Un rapport PDF est généré a chaque téléchargement de mesures. Son nom explicite de
quel Tracker il s’agit et mentionne également la date et I’heure de création. Le rapport

3.4.1 Rapport PDF

Trackes report

PDF est composé de tableaux de mesures, des graphiques associés et des tableaux
d’alertes.

ATTENTION, si les données ne sont pas effacées a la fin du téléchargement ou avant le lancement d’une nouvelle campagne de
mesures, les données pourront apparaitre dans plusieurs rapports.

3.4.2 Fichier CSV

Un fichier CSV est généré a chaque téléchargement de mesures. Son nom explicite de quel Tracker
il s’agit et mentionne également la date et I’'heure de création. Il contient les mesures horodatées en ligne.
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3.4.3 Base de données

3.4.3.1 Mesures - Valeurs et Graphique [Base de données| Outils Paramétres 7
P Meswes N F7|

Cliquer sur [Base de données/Mesures]

2 RF Monitor permet d’accéder a I'historique des
mesures recues sous forme de tableau ou de

graphique.

Adapter le filtre sur la période
Cliquer sur « Actualiser »
L'utilisation des filtres permet de visualiser les
mesures par produit, par capteur (Température,
humidité ...)
En pointant la courbe, on obtient le détail de Ia
mesure pointée (produit, date ...)

Il est possible de zoomer sur la courbe en sélectionnant
une zone avec la souris

Pour supprimer le zoom, fermer I'icbne correspondante

BT <: Le filtrage sur le type et I& niveau d’alerte est aussi

possible en cliquant sur « Filtres »puis en créant un
nouveau filtre en cliquant sur le « plus vert »

Apres chaque modification de filtre ou pour afficher les dernieére mesures cliquer sur « Actualiser »

3.4.3.2 Journaux — Alertes et événements

[Base de données | Outils Paramétres ?

‘l % Mesures F7 E

Cliquer sur [Base de données/Journaux] 1iA Joumai : dlettes et événements 8 ]I
e e

> La fenétre Journaux regroupe I'ensemble des alertes et évenements liés aux
Tracker: @ s e
#+ Alertes (mesures hors seuils) '
+ Lancement ou arrét de I’application
+ Clé USB branchée ou débranchée ...

2 Sur chaque évenement, il est possible de
saisir un commentaire justifiant de la
montée de I'alerte ou I'occurrence de I’événement (Ex : sur une alerte température dans congélateur, seuil
haut fixé a -15°C, mesure relevée -14°C, saisir le commentaire « Ouverture porte pendant 5min pour

entretien »).
Tout comme dans « Mesures », il est possible d’appliquer|des filtres|pour mettre en avant certaines mesures ou
certains événements.

Apres chague modification de filtre ou pour afficher les derniere mesures cliquer sur « Actualiser »
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[Manuel Utilisateur RF Monitor Tracker]

3.5 Onglets d’affichage

e Cliquer sur [Affichage] puis cocher les options proposées :
o RFMcnitor PREMIJM - workspace_2011-05-03xmi

ity [Affichage| Gase de données Dubls Parsmétres 7
Dezaipic ’LLMMMM i o Hum de cele Batteve  Paiamitres AF  Triansmission sutvarts mevues  Commandes dupr.
&8 TR[¥] one Fermmites s e | o TRooe W giEe, 2 T

sont listés les produits - e

> Liste des télémetres: affiche la fenétre ou

¥ | Onge Lecalsaton des thémétres

> Onglet Paramétre des clés: Donne les

informations de la clé USB et permet de
changer de canal de la clé par un « cquue—m o ; 4 .
d roit » su r |a “gne de |a Clé (Cf. 3 . 2 . 1 . 2 E‘éH Hum séie do chel Parun'&eoﬂ Hadware Fimman Vitesse Typa de feenco Mumdve de lzence

RV T EET—— Finnwn ANEEHMHUE LRI A TSR 1002

=
It

D Coniguerlace

Configuration Canal d’exploitation du Tracker) i |
. . ~Cand d on Cand danrhotation 1
> Onglet Liste des commandes : Cet affichage pee G
Canal deglatation )
renseigne sur les commandes en cours Cons bt 4
Cand Jepltarn. S
(waiting) ou terminées (Finish) pour un S
produit donné. Un « clique-droit » sur la ligne B
’ ’ e Iy Canl daphataion 10
d’une commande permet d’accéder a un i qvp
Canal deglotation: 12
menu d’action sur cette commande (annuler,
supprimer ...) .
- [ Liste do commandes | 1] B T 1 T vl
> Onglet Suppervision des télémetres e TR T o T T
’ . [ oo i e—
Il est normal de n’obtenir aucune courbe dans 5= eakasoe o Ty § s antents | wed
cette fenétre en effet cet affichage ne serrt contands
. . Remetlre & 28rc |2 commends
concerne que la famille de produits des Sqoscios imasa ek e
Supprmer loutes ke commandas
Loggers et non les Trackers. =
> Onglet Localisation des télémeétres : Permet de  Su s+ 8 = A

mémoriser la localisation des Tracker (Quel

Tracker dans quel camion par exemple)

€ pas éirer Je fond
Renommer s carte

Supprimer tous bes produits de s carte

= Créer une carte

= «Cliquer-droit » sur la carte puis sur
« Charger une image de fond» pour
personnaliser votre carte avec la photo du
camion concerné par exemple.

=  Prendre le/les Trackers listés dans la
colonne de gauche pour les déposer sur la
carte (maintenir le click gauche pour ol e [~ Tr—

déplacer le logger)

= « Cliquer-droit » sur le Tracker pour le

supprimer de la carte
= En pointant un Tracker le détail des valeurs
mesurées s’affiche.
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3.6 Désactivation du Tracker

Le logger doit étre désactivé en fin de campagne de mesures ou de test, afin d’économiser ses batteries et de le

stocker. Pour cela retirer les piles.

Attention : au redémarrage le Tracker boot sur Canall (Cf: 3.2.1.2 Configuration Canal d’exploitation du Tracker)

DESACTIVER les Trackers inutilisés pour économiser les batteries - NE JAMAIS laisser en MODE LIVE !

4

Installation de DB Monitor pour consulter les données

DB Monitor est le Logiciel de consultation des mesures (Valeurs et graphiques) et des journaux (alertes et
événement) de la Base de données. C'est ce logiciel qui est appelé par RF Monitor (Cf. 3.4.3 Base de données).

e Une fois RF Monitor installé, lancer DB Monitor en double cliquant sur le raccourci créé sur le bureau ou a

partir du menu « Démarrer » X
CEIOOICn

« Options générales » de
la langue puis

la fenétre
sélectionner

e Dans
configuration,
« Suivant »

B,
o+ Blowec don Pasalats éc cnlgwetion €
Jagpeict NEWSTED D Marstie

Pawd o bt 4 4 e e vt

e g vl
2 B e vt
et ettt TS 5Bk R 0 n0m
&
-
[ =
e o crrens atane

I'assistant de
cliquer

)

DOVmsce  Auskzart e som bt

gt
o Beaveron dem Fossls it de cerigaation du |
Sogicied WEWSTEO. "

sur

— N

Dans la fenétre « Base de données » de |'assistant
de configuration, sélectionner « Base de données
locale ».

Saisir le chemin de la base locale

[ )
= e Tester la connexion — Valider en cliquant sur « OK »
& -"_-w .
[ i) [ 3 | e Cliquer sur « Suivant »
o ] -
. Hampar,
~ o« . . ” ’ . Wt et e Demensc fo lassint de compnmen do
e Dans la fenétre “Finalisation” de I'assistant de 5 X D
. . . R . S YT
configuration cliquer sur « Valider » puis sur Kl L
. AR
« Terminer ». S
N , o
2 On retrouve les fenétres d’exploitation de la base \\ i
,
de données.
[/ & DeMonitor EAIER
Pebiers: Affckage:: Donedess — — -
| | Vakoe | [ Grptigues
s [Tt = Fibe en oo = Fhie srpoduts ; =) = Filte surcapmrs: * Fine s pidode
R i e men e [rous ¥ | @ Mum deske.  IDPodi  Desciplon duprodd:  Typsdepodui. = ToUS =\ Péwde: [ demtiesheass =
| o tblesux ot on ——— | Wi LoGoE: 2 menleo 1 6211 || Tempewnre I 100
e N e ackakeer | ¥ TREDDI112 7% TREZ6.000112 1RE2-5 ' Humidty De: [z011:05/
Journaux 8 ¥ LOGODDACe 2240 LDG22-2_00D3C8 L0G22-2 Ll DeawPort
< - PR | 7 TREDDYEE 10 Sead test TRk 4 ¥ Hurvidiy 26C Ailon11/05/05 1508
#id | Heurcctdmepe | Numsérie | D | Description | Heure es duteproduit | Copteur | Valeur | Unité | Typedaleste | Typepsquer | -
gSﬁ?V.u‘Z‘)lL‘Uilﬂﬁ 114412 TRKOO0113 275 TRK335-000113 2001.45/06 114200 Angle X 130 = 3 - Nomnal  Restitution de..
/ 256]‘ AZDll‘DS"Jb 114412 TREO0O113 275 TRKS3:-000113 2011.05/06 114200 Dew Point 10721 *C D 0« Desactive Restitution de.
2567... | 2011/05/06 11:4442 TRKOOO113 275 TRK335-000113) 2011/05/06 114200 Murrinance 2200 Lux 5. Tre haut Restitution de.
2567.. 13011“05)\)6 11:4412 TREOOO113 275 TRK335-000113 2011,05/05 114200 Rel Humi... 38.272 *® W3- Normal  Restinugion de.
2567....21)11‘05'116 14402 TREO0113 275 TRK335-000113 2011.05/06 114200 Temperdt,., 26.04 *C 5 - Trés haut Restitution de.
2567... | 2011/05/06 11:4412 TRKOOOL13 275 TﬁKjﬁ-WDll} 2011/05/05 1L41:00 -’mglel -2014 " .S-Ncrmll Resbtution de.
:w...‘mummsuuu TRKD00113 275 TRK335-000113 2011,05/05 11:41:00 Dew Paine 10502 *c 710 - Dézactivé Restitugion de.
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